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- Er'a_nsr?usfn gAAI C

ZMLUVA O POSKYTNUTI GRANTU na:
Projekt s jednym prijemcom v ramci programu ERASMUS+!

CISLO ZMLUVY - 2021-1-SK01-KA121-VET-000004191

Tato zmluva o poskytnuti grantu (d'alej len ,,zmluva®) je uzatvorend medzi nasledujiicimi
stranami:

na jednej strane,
nirodna agentira (d’alej len ,,NA*)

Slovenska akademicka asocidcia pre medzinarodni spolupracu

Nérodn4 agentiira programu Erasmus+ pre vzdelavanie a odborni pripravu
Obcianske zdruZenie registrované na Ministerstve vndtra SR

C. VVS/1-900/90-5826-4

Krizkova 9

811 04 Bratislava

e-mail: erasmusplus@saaic.sk

1CO: 30778867

DIC: 2020900563,

ktori na Gcely podpisu tejto zmluvy zastupuje Ing. Jozef Detko, vykonny riaditel’ a ktora
vystupuje na zdklade poverenia Eurdpskej komisie (d’alej len ,,Komisia®),

na druhej strane:

»sprijemca grantu®

Plny nézov institicie Stredna odborna Skola obchodu a sluZieb, Nabrezie J.
Kalin&iaka 1, Prievidza

Oficidlna pravna forma prispevkova organizacia

Oficidlna adresa NabreZie J. Kalinciaka 1, 971 01 Prievidza

E-mail darina.krcikova@kalina.sk

ICO 00158577

DIC 2021143531

| Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) & 817/2021 z 20. méja 2021, ktorym sa zriaduje , Erasmus+": program Unie pre vzdeldvanie,
odbornii pripravu, mléde a §port, a ktorym sa zruSuje Nariadenie (EU) &. 1288/2013
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OID ¢islo E10046463

ktorého na tcely podpisu tejto zmluvy zastupuje Mgr. Darina Kréikova, riaditelka skoly.

Strany uvedené vyssie

SA DOHODLI

na osobitnych podmienkach (,,Osobitné podmienky*)

a tychto prilohach: |

Priloha I V3eobecné podmienky

Priloha II Opis projektu, Odhadovany rozpodet

PrilohaIIl  Finanéné a zmluvné pravidla

Priloha IV Tabulky platnych sadzieb

Priloha V Formulére zmliv pouZivané medzi prijemcom a uéastnikmi,
ktoré tvoria neoddelitelnt sugast’ ,,zmluvy*.

Ustanovenia osobitnych podmienok zmluvy maji prednost pred jej prilohami.

Ustanovenia v Prilohe I,,VSeobecné podmienky** majii prednost’ pred ustanoveniami ostatnych
priloh.

Ustanovenia Prilohy I1I maji prednost’ pred ustanoveniami Priloh II, IV a V.

V ramci Prilohy II, &ast’,,Odhadovany rozpocet* mé prednost’ pred &astou ,,Opis projektu.
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CLANOK L1 PREDMET ZMLUVY

L1.1 NA sa rozhodla udelit’ grant za podmienok stanovenych v osobitnych podmienkach,
vSeobecnych podmienkach a v prilohéch tejto zmluvy na projekt:

akreditovany projekt: 2021-1-SK01-KA121-VET-000004191 (d’alej len ,,projekt*)

v rdmci programu Erasmus+, KI't¢ov4 akcia 1: Vzdelavacia mobilita jednotlivcov, ako
sa popisuje v Prilohe IL

I.1.2 Podpisom zmluvy prijemca prijima grant a stihlasi s realizéciou projektu konajic na
vlastnii zodpovednost’

L1.3 Prijemca musi dodrZiavat uplatnitelné $tandardy kvality a vietky ostatné pravidla
vzt'ahujice sa na jeho akreditaciu.

CLANOK 1.2 NADOBUDNUTIE UCINNOSTI A OBDOBIE VYKONAVANIA
ZMLUVY

L2.1 Zmluva nadobuda platnost a u&innost' ditom nasledujiicim po dni jej zverejnenia
spbsobom stanovenym zakonom & 211/2000 Z. z. Zverejnenie zmluvy v Centralnom registri
zmluv vykona NA.

L2.2 Trvanie projektu je 15 mesiacov. Projekt zagina 01. 09. 2021 a koné&i 30. 11. 2022.

CLANOK 13 MAXIMALNA VYSKA A FORMA GRANTU
L.3.1 Maximalna vyska grantu je 85 740 EUR.

1.3.2 V stlade s odhadovanym rozpo&tom uvedenym v Prilohe II a s opravnenymi nakladmi
a finanénymi pravidlami uvedenymi v Prilohe 11l ma grant formu:

a) refundécie oprdvnenjch nékladov akcie (,,refundacia opravnenych nakladov*), ktoré

1. skuto¢ne vznikli;
ii. st vykdzané na zdklade jednotkovych nékladov.
Neuplatiujh sa nasledovné naklady/prispevky:
iii.  ktoré predstavuju refundéciu nakladov vykdzanych na zéklade jednorazove;
sumy;
iv.  ktoré predstavuji refundéciu ndkladov vykézanych na zéklade pausalnej sumy;
v.  ktoré predstavuji refundédciu nakladov vykézanych na zéklade beznych
postupov nakladového u€tovnictva partnera.

b) jednotkového prispevku;

c) jednorazového prispevku;

d) pausalneho prispevku;

e) financovania, ktoré nie je spojené s nakladmi.
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CLANOK 14 SPRAVY A PLATOBNY KALENDAR

Uplatiiujt sa nasledujiice podmienky tykajiice sa poddvania sprav a platobné podmienky:
1.4.1 Platby

Nérodna agentira je povinna vyplatit’ prijemcovi:

- prvé predfinancovanie,

- dalSiu splatku predfinancovania, na zéklade Ziadosti o d’alsiu platbu ako je uvedené
v &lanku 1.4.3,

- platbu zostatku, na zaklade Ziadosti o platbu zostatku ako je uvedené v ¢lanku 1.4.4.

1.4.2 Prvé predfinancovanie

Cielom predfinancovania je poskytnit’ prijemcovi podiatoénit hotovost. Predfinancovanie
zostava majetkom narodnej agentury aZ do vyplatenia zostatku grantu.

NA je povinna vyplatit’ prijemcovi do 30 kalendidrnych dni odo dita nadobudnutia platnosti
a u¢innosti zmluvy prvi splatku predfinancovania vo vyske 68 592 EUR, ktora predstavuje
80 % z maximalnej sumy Specifikovanej v ¢lanku 1.3.1.

1.4.3 PriebeZné spravy a d’alSie splatky predfinancovania
Tento €lanok sa neuplatiiuje.

1.4.4 Ziverecna spriva a Ziadost’ o platbu zostatku

Najneskér do 60 kalendémych dni po termine ukoncenia projektu Specifikovanom v &lanku
1.2.2, je prijemca povinny vyplnit zdvere€mi sprdvu o realizicii projektu. Sprdva musi
obsahovat’ informacie, ktoré st potrebné na zdévodnenie vySky Ziadaného grantu na zéklade
jednotkovych prispevkov, kde grant ma formu refundacie jednotkovych nédkladov, alebo
skutoéne vynaloZenych opravnenych nakladov v stilade s Prilohou III

Zavere&n4 sprava bude povaZovand za Ziadost’ prijemcu o vyplatenie zostatku grantu.

Prijemca je povinny potvrdit, Ze informécie uvedené v Ziadosti o vyplatenie zostatku s tplné,
spol'ahlivé a pravdivé. Takisto je povinny potvrdit, Ze vynaloZzené naklady moZno povaZovat
za opravnené v stilade so zmluvou a Ze Ziadost’ o platbu je podloZené primeranymi podpornymi
dokumentmi, ktoré je prijemca povinny predlozit’ v sivislosti s kontrolami alebo auditmi podl'a
¢lanku I1.27.

1.4.5 Platba zostatku

Platba zostatku refunduje alebo pokryva zvysni Cast’ opravnenych nékladov vynaloZenych
prijemcom na realizéaciu projektu.

Nérodn4 agentira urdi splatna sumu ako zostatok odpocitanim celkovej sumy predfinancovania
z koneénej vysky grantu, stanoveného v silade s ¢lankom II.25.

V pripade, Ze celkova vyska predfinancovania je vys$ia ako koneéné vyska grantu, stanoveného
v stlade s &lankom I1.25, platba zostatku ma formu dlZnej sumy, ako je uvedené v ¢lanku I1.26.
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V pripade, Ze celkova vyika predfinancovania je ni¥Sia ako kone&na vyska grantu stanoveného

v stlade s &lankom I1.25, nérodné agentira je povinna vyplatit’ platbu zostatku najneskdr do 60
kalendarnych dni odo dita doru¢enia dokumentov ako je uvedené v &lanku 14.4, s vynimkou
uplatnenia élanku I1.24.1 alebo I1.24.2.

Platba podlicha schvaleniu Ziadosti o vyplatenie zostatku a sprievodnych dokumentov. Ich
schvélenie neznamend uznanie zhody, pravosti, iplnosti alebo spravnosti ich obsahu.

Splatné suma vSak méZe byt zapogitana bez sithlasu prijemcu s akoukol'vek inou dlZnou sumou
zo strany prijemcu voti nérodnej agentire, a to do maximalnej vyiky grantu.

1.4.6 Oznamovanie splatnych siim
Nérodn4 agentiira je povinnd zaslat' prijemcovi formalne ozndmenie

- potvrdzujice vysku splatnej sumy a
- Specifikujuce, i sa ozniamenie tyka dalsej platby predfinancovania alebo dlZnej sumy.

V pripade platby zostatku je narodné agentiira taktieZ povinné ¥pecifikovat’ koneénii vysku
grantu stanovencho v stlade s ¢lankom I1.25.

L.4.7 Platby prijemcovi a iirok z ome$kania

Nérodna agentiira je povinna vyplatit’ prijemcovi splatky grantu.

V pripade, Ze NA nezrealizuje platbu v stanovene;j platobnej lehote, prijemca ma narok na Grok
z omeSkania. Splatny Grok musi byt’ stanoveny v sulade so sadzbou, ktorii Eurépska centralna
banka uplatfiuje na svoje hlavné refinantné operacie v euréach (,referenéné sadzba®), zvysenej
0 3,5 bodu. Referen¢na sadzba je sadzba platna v prvy defi mesiaca, v ktorom uplynie lehota na
poskytnutie platby, a je uverejnena v Uradnom vestniku Eur6pskej tnie, sérii C.

Urok z omegkania sa nevyplaca, ak je prijimatefom &lensky §tat Unie (vratane regionalnych
a miestnych orgdnov alebo inych verejnych organov, ktoré na uéely tejto dohody konajt v mene
a na ucet daného Clenského §tatu).

Pozastavenie lehoty na poskytnutie platby v silade s §lankom 11.24.2 alebo platby zo strany NA
v stilade s ¢lankom I1.24.1 sa nepovaZuje za omeSkanie platby.

Urok z omeskania sa poita za obdobie odo diia nasledujiceho po détume splatnosti aZ do diia
skutotného splatenia vratane, podl'a &lanku 1.4.11. NA splatny trok neberie do ivahy na tidely
stanovenia kone¢nej sumy grantu v zmysle ¢lanku I1.25.

Vo vynimo¢nych pripadoch, ak vypoditany tirok je niZ8i alebo rovny sume 200 EUR, vyplati
sa prijemcovi iba na zaklade Ziadosti od prijemcu, ktort predlozi do dvoch mesiacov odo diia
prijatia omeskanej platby.

1.4.8 Mena pre platby

NA je povinna realizovat’ platby v EUR.
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1.4.9 Mena Ziadosti o platbu a prepocet na EUR
Ziadost’ o platbu musi byt uvedena v EUR.

Prijemca, ktory vedie vieobecné Gty v eurach, prepocita naklady vynaloZené v inej mene na
eura podl'a svojich beznych G¢tovnych postupov.

Prijemca, ktory vedie vieobecné Géty v inej mene ako euro, je povinny prepocitat’ naklady
vynaloZené v inej mene na eurd, pouZitim denného vymenného kurzu uverejneného v sérii C
Uradného vestnika Eurépske;j unie (dostupny na:
http://www.ecb.europa.eu/stats/exchange/eurofxref/html/index.en.html ) platného v defi, kedy
naklad vznikol.

Ak v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie nie st pre danii menu uverejnené denné vymenné kurzy
eura, musi sa prepo&et vykonat' na zéklade priemeru, ktory sa za prisluiné vykazovacie obdobie
uréi na zéklade mesaénych iétovnych kurzov stanovenych Komisiou a uverejnenych na jej
webovom sidle
(http://ec.europa.eu/budget/contracts_grants/info_contracts/inforeuro/inforeuro_en.cfm).

1.4.10 Jazyk Ziadosti o platby a sprav
Prijemca je povinny predloZit’ vietky Ziadosti o platbu a spravy v slovenskom jazyku.

L4.11 Datum platby

Platby NA sa povaZuji za uskutoénené v defi ich odpisania z i¢tu NA, ak vnutro§tétny pravny
poriadok nestanovuje inak.

1.4.12 Niklady na prevody platieb
Néklady na prevody platieb sa znadaju takto:

a) naklady na prevod, ktoré si i&tuje banka NA, je povinna hradit’ NA;
b) naklady na prevod, ktoré si i&tuje banka prijemcu, je povinny hradit’ prijemca;

¢) vietky naklady na opakovany prevod, ktory spdsobila jedna zo zmluvnych stran, znasa
strana, ktora spdsobila opakovanie prevodu.

CLANOK 1.5 BANKOVY UCET PRE PLATBY

Vietky platby sa musia poukazat' v eurach na bankovy idet alebo podii€et prijemcu. Prijemca
za§le narodnej agentiire spolu s podpisanou zmluvou aj képiu zmluvy o bankovom cte,
ktord musi obsahovat’ nasledujiice udaje:

nazov banky,
presny nizov majitela bankového G&tu (musi byt totoZny s prijemcom grantu),
- plné &islo bankového Gétu (vratane kédov banky),
- IBAN kéd.
Tento G&et alebo podidet musi jednoznadne identifikovart’ platby zaslané ndrodnou agentirou.
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CLANOK 1.6 PREVADZKOVATEL UDAJOV UDAJOV A KONTAKTNE UDAJE
STRAN

L6.1 Prevadzkovatel idajov
Pre ucely Clénku I1.7 je prevadzkovatelom tdajov:

Vedici oddelenia B4

Riaditel'stvo B — Mladez, vzdel4vanie a Erasmus+

Generélne riaditel'stvo pre vzdelavanie, mladeZ, $port a kultiru
Eurépska komisia

B-1049 Brusel

Belgicko

L6.2 Kontaktné idaje NA
Akakol'vek komunikicia uréend NA musi byt’ zaslana na uvedend adresu:

Slovenské akademicka asocidcia pre medzinarodni spoluprécu

Narodna agentura programu Erasmus+ pre vzdelavanie a odbornii pripravu
Ing. Jozef Detko

vykonny riaditel

Krizkova 9

811 04 Bratislava

erasmusplus(@saaic.sk

L.6.3 Kontaktné idaje prijemcu

Akakol'vek komunikdcia zo strany NA urend prijemcovi musi byt’ zaslana na uvedeni) adresu:

Stredna odborna ¥kola obchodu a sluZieb, Nébrezie J. Kalinéiaka 1, Prievidza
Mgr. Darina Kréikova

riaditel’ka Skoly

Nabrezie J. Kalin¢iaka 1, 971 01 Prievidza

darina.krcikova@kalina.sk

1.6.4 Digitilne dokumenty

Zmluvné strany sa dohodli, ze dokumenty tykajiice sa plnenia tejto zmluvy (projektova
dokumentécia), ktoré nie st uréené na pravne tikony, si budi vz4jomne akceptovat' v digitélne;j
podobe vo formate PDF. Podpis osoby v tychto dokumentoch nahridza scan jej vlastnoruéného
podpisu, vlastnoruény digitdlny podpis alebo jednoduchy elektronicky podpis. Digitalne
dokumenty si zmluvné strany budu dorudovat elektronickou po¥tou na adresu uvedent
v kontaktnych udajoch alebo na portaloch Eurépskej komisie uréenych na administraciu
projektu.
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CLANOKL7 DODATOCNE USTANOVENIE O PODAVANI SPRAV

0O DODRZIAVANI POVINNOSTI V OBLASTI OCHRANY UDAJOV

Prijemca v zdveretnej sprave uvedie opatrenia, ktoré zaviedol v stlade s povinnostami
stanovenymi v &lanku I1.7 na zabezpe€enie stladu svojich operéacii spraciivania Gdajov
s nariadenim 2018/1725, ato prinajmenSom v stvislosti s tymito otazkami: bezpelnost
spracovania, dovernost’ spracovania, pomoc prevadzkovatelovi udajov, uchovéavanie udajov,
prinos k auditom vratane inSpekcii, zavedenie zdznamov o osobnych udajoch tykajicich sa
vietkych kategérii spracovatel'skych &innosti vykonavanych v mene prevadzkovatela Gidajov.

CLANOK LS DODATOCNE USTANOVENIE O INFORMOVANI UCASTNIKOV
O SPRACOVANI ICH OSOBNYCH UDAJOV

Prijemca poskytne ugastnikom prislu§né vyhlasenie o ochrane osobnych tdajov na ucely
spracovania ich osobnych udajov pred ich vloZenim do elektronickych systémov riadenia
projektov mobility v rdmci programu Erasmus+.

CLANOK L9 OCHRANA A BEZPECNOST UCASTNIKOV

Prijemca je povinny zaviest’ Uinné postupy a opatrenia, ktoré zaistia bezpe¢nost’ a ochranu
ucastnikov v projekte.

Prijemca je povinny zabezpetit, Ze poistenie bude poskytnuté vietkym n&astnikom zapojenym
do mobilitnych aktivit.

Pred ka¥dou ugastou maloletych na projekte musi prijemca zabezpedit' Uplné dodrZanie
platnych predpisov o ochrane abezpeénosti maloletych vymedzenych v uplatnitelnych
pravnych predpisoch vo vysielajiicich a hostitePskych krajinich, ktoré okrem iného zahffiaju:
sthlas rodiga/iného zakonného zastupcu, poistenie a vekové obmedzenia.

CLANOK 110 DOPLNUJUCE USTANOVENIA TYKAJUCE SA VYUZITIA
VYSLEDKOV (VRATANE PRAV DUSEVNEHO A PRIEMYSELNEHO
VLASTNICTVA)

Okrem ustanovenia v ¢lanku 11.9.3, v pripade, Ze prijemca vytvori vzdeldvacie materidly
v rdmci projektu, je povinny tieto materialy spristupnit’ na internete, zadarmo a pod voInymi
licenciami?.

Ak materialy alebo dokumenty podlichaji mordlnym prévam alebo pravam tretich stran
(vratane prav duSevného vlastnictva alebo prav fyzickych osdb tykajicich sa ich podobizne
a zvukového zdznamu), prijemcovia musia zabezpetit, aby si splnili svoje povinnosti

*Vol'na licencia — spdsob, akym vlastnik diela ddva sihlas ostatnym s pou¥ivanim jeho zdrojov. Licencia je priradend ku kaZdému zdroju.
Existuji rézne typy otvorenych licencii, a to podfa rozsahu udelenych opravneni alebo obmedzeni. Prijemca si méZe slobodne vybrat
konkrétnu licenciu, ktora bude pouZivat’ pre svoje dielo. Otvorend licencia musi byt' pridelend ku kaXdému vytvorenému zdroju. Otvorend
licencia nie je prevodom autorskych prav alebo prav dudevného vlastnictva (Intellectual Property Rights — IPR).
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vyplyvajuce z €lénku I1.9.2 (najmi ziskanim potrebnych licencii a povoleni od prislusnych
drzitel'ov prav).

Prijemca musi zabezpecit, aby bola pouZité adresa webového sidla platn4 a aktualna. Ak déjde
k ukon¢eniu webovych hostitel'skych sluzieb, prijemcovia musia odstrinit webové sidlo zo
systému na registraciu organizicii, aby sa zabrénilo riziku, e doménu prevezme in4 strana
a bude presmerovand na iné webové sidla.

CLANOK 1.11 POUZIVANIE IT NASTROJOV

L11.1 Nistroje programu Erasmus+ na ped4vanie sprav a riadenie

Prijemca je povinny pouZivat' webovy néstroj na poddvanie sprav a riadenie, ktory poskytla
Eur6pska komisia, na zaznamenavanie vietkych informécii vo vztahu k realizovanym
aktivitdm v ramci projektu (vratane aktivit, ktoré neboli priamo podporené grantom z fondov
EU) a vyphnif a podat’ priebezna spravu (ak je k dispozicii v nastroji programu Erasmus+ na
poddvanie sprav a riadenie a v pripadoch uvedenych v &lanku 1.4.3) a zavereéni spravu.

Prijemca je povinny miniméalne raz mesa¢ne vloZit’ a aktualizovat’ akékol'vek nové informécie
tykajuce sa G¢astnikov a mobilitnych aktivit v nastroji programu Erasmus+ na podévanie sprav
a riadenie,

1.11.2 Platforma vysledkov projektov Erasmus+

Prijemca moze pouzit’ Platformu vysledkov projektov Erasmus+
(http://ec.europa.euw/programmes/erasmus-plus/projects/) na Sirenie projektovych vysledkov,
v stlade s inStrukciami, ktoré si na nej uvedené.

CLANOK 1.12 DOPLNUJUCE USTANOVENIA, TYKAJUCE SA ZADAVANIA
SUBDODAVOK

Odchylne, ustanovenia v ¢lanku IL.11.1, pism. c) a d) sa neuplatfiuji.

CLANOK 1.13 DOPLNUJUCE USTANOVENIA OHEADNE ZVIDITELNOVANIA
FINANCOVANIA UNIOU

Bez toho, aby bol dotknuty &ldnok I8, vo vSetkych komunikaénych a propagainych
materidloch, vratane webove]j stranky a socidlnych médii, je prijemca povinny uviest, Ze
projekt sa realizuje s podporou programu Erasmus+. In§trukcie pre prijemcu a tretie osoby st
dostupné na https://ec.europa.eu/info/resources-partners/european-commission-visual-
identity_sk.
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CLANOK 1.14 PODPORA UCASTNIKOM

V pripade, Ze pocas realizicie projektu prijemca musi poskytnut’ podporu éastnikom, tato
podpora musi byt’ v siilade s podmienkami $pecifikovanymi v Prilohéach IT a IV zmluvy.

Prijemca je povinny:

- bud previest finanni podporu pre rozpoétové kategérie individudlna podpora,
cestovné naklady, jazykovd podpora, poplatky za kurz a pripravné navstevy v plnej
vyske G¢astnikom mobilitngch aktivit pri uplatneni sadzieb pre jednotkové prispevky,
ako je uvedené v Prilohe IV,

- alebo poskytnit’ finandni podporu pre rovnaké rozpoltové kategérie udastnikom
mobilitnych aktivit vo forme poskytnutia poZadovaného tovaru a sluZieb. V takom
pripade je prijemca povinny zabezpedit', Ze poskytnutie tychto tovarov a sluZieb bude
spitiat’ potrebné $tandardy kvality a bezpe&nosti.

Prijemca mdZe kombinovat tieto dve moZnosti stanovené v predchadzajicom odseku
v pripade, Ze zabezpecti spravodlivé a rovnaké zaobchadzanie so vietkymi G¢astnikmi, V takom
pripade podmienky platné pre kazdi moZnost' musia byt’ pouZité pre rozpoctové kategérie, na
ktoré sa dand moZnost’ uplatiiuje.

CLANOK 1.15 POSKYTOVANIE PODPORY INKLUZIE PRE UCASTNIKOV

Ak boli schvilené financéné prostriedky na podporu inkliuzie pre u€astnikov, prijemca bude
zodpovedny za zabezpetenie toho, aby sa U¢astnikom s nedostatkom prileZitosti, ktori maja
prospech z grantu na inkluziu, poskytlo primerané predbezné financovanie. Od u€astnikov
s nedostatkom prileZitosti sa najmi nesmie vyZadovat, aby svoje aktivity osobne vopred
financovali.

CLANOK 1.16 ONLINE JAZYKOVA PODPORA (OLS)

Jazykova podpora sa bude poskytovat’ u¢iacim sa v ramci OVP prostrednictvom nastroja online
jazykovej podpory, ako sa uvadza v Prilohe III, a v sflade s pravidlami stanovenymi
v Sprievodcovi programom Erasmus+ 2021,

CLANOK 1.17 OSOBITNE USTANOVENIA O ROZPOCTOVYCH PRESUNOCH

Prijemca riadi grant s ciel'om realizovat’ cielové aktivity vymedzené v Prilohe II a v plnom
salade s pravidlami financovania uvedenymi v Prilohe IV. VSetky rozpoCtové presuny
z rozpottovej kategérie ,,Podpora inklizie pre ucastnikov* do inej rozpoctovej kategérie sa
vykonaju prostrednictvom dodatku k zmluve.
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CLANOK 1.18 DOPLNUJUCE USTANOVENIA TYKAJUCE SA MONITORINGU
A HODNOTENIA

NA bude monitorovat' vykonavanie akreditacie na Erasmus v salade s pravidlami stanovenymi
vo vyzve na predkladanie Ziadosti, ktora viedla k udeleniu akreditécie, a v sulade so §tandardmi
kvality programu Erasmus+.

Ak sa monitorovanim odhalia nedostatky, NA vyda odporgania a/alebo povinné pokyny na
napravu situacie. NA mézZe v pripade potreby prijat’ d’alsie napravné opatrenia vymedzené vo
vyzve na predkladanie Ziadosti, ktora viedla k udeleniu akreditacie.

CLANOK .19 OSOBITNE VYNIMKY Z PRILOHY I - VSEOBECNE PODMIENKY

1. Pre ucely tejto zmluvy v Prilohe I - Vieobecné podmienky, pokial’ nie je stanovené inak,
termin ,,Komisia“ je potrebné chapat’ ako ,Néarodné agentira“, termin ,akcia® vo vyzname
»projekt” a termin , jednotkovy néklad* ako ,jednotkovy prispevok*.

Pre udely tejto zmluvy, v Prilohe I - Veobecné podmienky, pokial nie je stanovené inak, pojem
»finanény vykaz* je potrebné chapat’ ako ,,rozpodtova &ast' spravy*.

V &lanku 11.4.1, 11.8.2, 11.27.1, 11.27.3, prvy odsek &lanku 11.27.4, prvy odsek &lanku I1.27.8 a v
glanku 11.27.9, odkaz na ,Komisiu* je potrebné chapat ako odkaz na ,NA
a Komisiu®“,

V ¢lanku I1.12 pojem , finanénd podpora“ je potrebné chapat’ ako ,,podpora® a pojem , tretie
osoby* ako ,,iéastnici®.

2. Pre uigely tejto zmluvy nasledovné Easti Prilohy I — Vieobecné podmienky sa neuplatiiuji,
konkrétne: ¢lanky IL.2. d) ii), I1.12.2, 11.13.4, 11.18.3, 11.25.3 a) ii) a &lanok I1.27.7.

3. Pre ucely tejto zmluvy, pojmy ,prepojené subjekty“, ,priebezna platba“, ,pausalny
prispevok®, ,jednotkovy prispevok“ sa neuplatiiuji, ak si uvedené vo VSeobecnych
podmienkach.

4.V ¢lanku 11.9.3, nazov a pismeno a) prvého odseku je potrebné chapat’ nasledovne:
»11.9.3 Préva na vyuZivanie vysledkov a existujiice prdva zo strany NA a Unie
Prijemca udel'uje NA a Unii nasledovné prava na vyuZivanie vysledkov projektu:

a) na vlastné u€ely a najma na spristupnenie osobam pracujiacim pre NA, pre institicie
Unie, agentiry a orginy a instit(icie Clenskych Statov, ako aj na kopirovanie a
reprodukovanie celku alebo Easti s neobmedzenym poétom koépii.

Pre zvy$ni &ast’ tohto &lanku plati, Ze odkazy na ,,Uniu“ je potrebné chapat’ ako odkaz na ,NA
a/alebo Uniu®.

5. Druhy odsek €lanku I1.10.1 je potrebné chapat’ nasledovne:
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»Prijemca musi zabezpecit', aby NA, Komisia, Eurépsky dvor auditorov a Europsky
tirad pre boj proti podvodom (OLAF) mohli vykonavat’ svoje pravomoci podla ¢lanku
I1.27 aj voéi subdodavatel'om prijemcu.

6. Clanok II.18 je potrebné chépat’ nasledovne:
,»11.18.1 Zmluva sa riadi pravnym poriadkom Slovenskej republiky.

I11.18.2 Prisluiny sid stanoveny v stlade s prisluSnym narodnym pravnym
poriadkom mé vyhradni pravomoc prerokivat akékolvek spory medzi NA
a akymkolvek prijemcom tykajuce sa vykladu, uplatiiovania alebo platnosti tejto
zmluvy, ak takyto spor nie je mozné vyrieit' vzajomnou dohodou.

Vodi pravoplatnému rozhodnutiu NA je moZné podat’ spravnu Zalobu v lehote 2
mesiacov od ozndmenia rozhodnutia NA na miestne prislusnom krajskom side
v stilade s § 177 zdkona &. 162/2015 Z. z. Spravny stdny poriadok.*

7. Clanok I1.19.1 je potrebné chapat nasledovne:
,Podmienky pre opravnenost nékladov s definované v &asti L1 a IL1 Prilohy IIL.“
8. Clanok I1.20 je potrebné chépat’ nasledovne:

,Podmienky identifikovatelnosti a overiteInosti vykazanych sim su doplnené
ustanoveniami v ¢asti 1.2 a I1.2 Prilohy IIL.“

9. Prvy odsek &lanku I1.22 je potrebné chéapat’ nasledovne:

JPrijemca je oprdvneny upravit odhadovany rozpotet uvedeny v Prilohe II
prostrednictvom presunov medzi rdznymi rozpo&tovymi kategériami, ak sa projekt
vykonéva tak ako je opisané v Prilohe II. Této tprava si nevyZaduje zmenu zmluvy, ako
sa stanovuje v &lanku I1.13, ak si splnené podmienky stanovené v &lanku 1.17.

10. Clénok 11.23 b) je potrebné chéapat’ nasledovne:

,b) nepredloZi takito Ziadost ani do dalfich 30 kalenddmych dni od pisomne;
upomienky zaslanej NA.“

11. Prvy odsek &lanku 11.24.1.3 je potrebné chéapat’ nasledovne:

,Potas obdobia pozastavenia platieb prijemca nie je oprévneny predkladat’ Ziadne
¥iadosti o platby a podporné dokumenty uvedené v élankoch 1.4.3 a 1.4.4.“

12. Pokial ide o &lanok 11.25.4: podmienky zniZenia v désledku nespravneho vykonavania,
nezrovnalosti, podvodu alebo poruenia inych povinnosti si doplnené ustanoveniami Prilohy
I11.

13. Treti odsek &lanku I1.26.2 je potrebné chapat’ nasledovne:

LAk sa platba neuhradi do datumu uvedeného v oznameni o dlhu, NA vymoéze dlzna
sumu:
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a) [...]

Proti takémuto vzajomnému zapoditaniu moZno podat’ Zalobu na kompetentnom
sude v stilade s €lénkom I1.18.2.

[...]

¢) podanim Zaloby ako sa stanovuje v &lanku 11.18.2 alebo v osobitnych
podmienkach,*

14. Treti odsek Elanku 11.27.2 je potrebné chépat nasledovne:

»Obdobia stanovené v prvom a druhom pododseku su dlhsie v pripade, Ze dlhsie trvanie
vyZaduje narodné pravo alebo prebiehajii audity, odvolania, spory alebo presadzovanie
narokov, ktoré sa tykaji grantu, vritane pripadov uvedenych v &lanku I1.27.7.
V takychto pripadoch prijemca musi uchovévat dokumenty, pokym tieto audity,
odvolania, spory alebo presadzovanie narokov nie st uzavreté.“

CLANOK 1.20 OSTATNE OSOBITNE USTANOVENIA

Zmluva je vyhotovend v podobe elektronického dokumentu v tandarde PDF/A, podpisana
kvalifikovanymi elektronickymi podpismi zastupcov zmluvnych stran. Ka?da strana dostane
jeden exemplér tejto zmluvy v podobe elektronického dokumentu. Kazda strana ma pravo v
pripade potreby previest’ elektronicky dokument podla zdkona 305/2013 Z.z. §35 odsek 2
zarugenou konverziou na listinny rovnopis pouziteIny na pravne tikony rovnako ako originalny
elektronicky dokument.

PODPISY

za prijemcu za SAAIC

Mgr. Darina Kréikova Ing. Jozef Detko

riaditel’ka Skoly vykonny riaditel’
T —— N p————— v Bratislave, diia ...........cceuun....
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PRILOHA I - Vieobecné podmienky

Vieobecné podmienky, ktoré tvoria neoddelitelnt sidast tejto zmluvy, st v plnom zneni
zvergjnené na internetovej stranke www.erasmusplus.sk,
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PRILOHA II - Opis projektu, Odhadovany rozpotet

Opis projektu a Odhadovany rozpoget tvoria neoddelitelnti stdast tejto zmluvy.
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PRILOHA III — Finan&né a zmluvné pravidls

Finanéné a zmluvné pravidla, ktoré tvoria neoddelitelna stéast’ tejto zmluvy, sa v plnom zneni
zverejnené na internetovej stranke www.erasmusplus.sk.
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PRILOHA IV - Tabulky platnych sadzieb

Tabulky platnych sadzieb, ktoré tvoria neoddelitePnti sudast’ tejto zmluvy, st v plnom zneni
zverejnené na internetovej stranke www.erasmusplus.sk.
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PRILOHA V — Formulire zmhiv pouZivané medzi prijemcom a t&astnikmi

Formulire zmluvnych dokumentov pouZivané medzi prijemcom a uéastnikmi, ktoré tvoria
neoddelitelni st¢ast’ tejto zmluvy, si v plnom zneni zverejnené na internetovej stranke
www .erasmusplus.sk.
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- Erasmus+ gAAI C

Dodatok
K ZMLUVE O POSKYTNUTI GRANTU na:

Projekt s jednym prijemcom v rdmci programu ERASMUS+?

Strany uvedené v zahlavi tejto zmluvy
SA DOHODLI

na zmene a doplneni Clanku 1.2 a I1.2 Prilohy III:

DODATOCNE FINANCNE A ZMLUVNE PRAVIDLA PLATNE IBA PRE
PROJEKTY ORGANIZUJUCE VIRTUALNE AKTIVITY Z DOVODU COVID-19

Nasledujuice pravidlé doplilaja ustanovenia uvedené v Clanku 1.2 a I1.2 Prilohy 111 a uplatiiuju
sa iba na pripady, kedy bolo potrebné organizovat’ virtudlne aktivity z ddvodu COVID-19.
Podévanie sprav o virtudlnych mobilitich je povinné v sulade s pravidlami stanovenymi
v zmluve.

1.2 Vypocet jednotkovych prispevkov a podporné dokumenty

Cestovné ndklady, individualna podpora a poplatky za kurz nie si oprdvnené v pripade
virtualnych aktivit. Online jazykové podpora (OLS) je mozna vo vSetkych pripadoch.

C. Organizatna podpora
a) Vypodet vysky grantu: vyska grantu sa vypocita vynasobenim celkového podtu
ucastnikov virtudlnych mobilitnych aktivit platnym jednotkovym prispevkom, ako je
uvedené v Prilohe IV zmluvy.

b) Podmienka udelenia grantu: podmienkou néroku na grant je, Ze Gcastnik skuto¢ne
aktivitu absolvoval.

¢) Podporné dokumenty: dokaz o GCasti na aktivite vo forme vyhldsenia podpisaného
prijimajiicou organizaciou, na ktorom sa uvadza meno G¢astnika, Gcel aktivity, ako aj
datum za&iatku a ukoncenia virtudlnej aktivity.

I1.2 Vypodet reilnych nikladov

A. Podpora inkluzie pre u¢astnikov

Prijemca je opravneny presunit’ prostriedky z akejkol'vek rozpodétovej kategorie do kategérie
Podpora inklizie pre udastnikov, aj ked’ povodne neboli na tito kategériu pridelené Ziadne
prostriedky.

*Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 817/2021 z20. méja 2021, ktorym sa zriad'uje , Erasmus+: program Unie pre vzdelavanie,
odbornd pripravu, mladeZ a Sport, a ktorym sa zruduje Nariadenie (EU) ¢, 1288/2013

20



Verzia 2021
KAl - sektor odborného vzdeldvania a pripravy Cislo zmluvy: 2021-1-SK01-KA121-VET-000004191

a) Vypocet vysky grantu: grant je refundaciou 100 % skutotne vynaloZenych
opravnenych nakladov.

b)  Opravnené naklady: naklady priamo stivisiace s €astnikmi s nedostatkom prileZitosti
a potrebné na realizéciu virtudlnych aktivit.

c) Podporné dokumenty: faktiry tykajice sa stvisiacich nakladov, §pecifikujice nazov a
adresu in$titicie vystavujlcej faktiiru, sumu, menu a datum vystavenia faktiry.

B. Mimoriadne naklady

Prijemca je opravneny presunit maximélne 10 % prostriedkov z akejkol'vek rozpodtovej
kategorie zaloZenej na jednotkovych nakladoch do kategérie mimoriadne nédklady, aj ked
pévodne neboli na tito kategdriu pridelené Ziadne prostriedky, za uéelom nakupu a/alebo
prendjmu vybavenia a/alebo sluZieb nevyhnutnych na implementéciu virtualnych mobilitnych
aktivit z dovodu COVID-19.

a)  Vypolet vysky grantu: grant je refundaciou 75 % opravnenych nakladov, ktoré
skutoéne vznikli a boli pouZité za G¢elom ndkupu a/alebo prenajmu vybavenia a/alebo
sluZieb.

b)  Opravnené ndklady: naklady, ktoré skutoéne vznikli, a boli pouZité za i¢elom nakupu
a/alebo prenajmu vybavenia a/alebo sluZieb.

c) Podporné dokumenty: faktary tykajlce sa suvisiacich ndkladov, $pecifikujiuce nazov
a adresu intiticie vystavujicej faktiru, sumu, menu a datum vystavenia faktiry.

Celkové opravnené naklady projektu a ostatné &asti uvedenej zmluvy o poskytnuti grantu
zostavaji tymto dodatkom nedotknuté.

Zmluva je vyhotovena v podobe elektronického dokumentu v Standarde PDF/A, podpisana
kvalifikovanymi elektronickymi podpismi zastupcov zmluvnych strdn. KaZda strana dostane
jeden exemplar tejto zmluvy v podobe elektronického dokumentu. Kazda strana mé pravo v
pripade potreby previest’ elektronicky dokument podl'a zékona 305/2013 Z.z. §35 odsek 2
zarucenou konverziou na listinny rovnopis pouzite'ny na pravne ukony rovnako ako originalny
elektronicky dokument.

PODPISY

za prijemcu za SAAIC

Mgr. Darina Kréikova Ing. Jozef Detko

riaditelka §koly vykonny riaditel

N et T DO atpai nsassinss v Bratislave, diia .......ccoocivini
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Urad viady Slovenskej republiky
Ndm. Slobody 1, 813 70 Bratislava

Potvrdenie o zverejneni zmluvy

Podl'a zéikona § 5a ods. 7 zdkona &. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informdcidm a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov (zdkon o slobode informdcif) v zneni neskorSich predpisov

Utastnici zmluvy:

Slovenska akademicka asocidcia pre medzinirodni spolupricu, Narodn4 agentiira programu Erasmus+
pre vzdeldvanie a odborni pripravu, o0.z.

Stredna odborna $kola obchodu a sluZieb, NabreZie J. Kalin¢iaka 1, Prievidza

Predmet zmluvy — ¢islo zmluvy:

Zmluva o poskytnuti grantu na: Projekt s jednym prijemcom v rémci programu Erasmus+ -
2021-1-SK01-KA121-VET-000004191

Zmluvne dohodnuta ¢iastka:

85740 €

Identifikaéné &islo zmluvy v rdmei systému CRZ:

5949883
Détum uzavretia zmluvy Détum zverejnenia zmluvy Ditum dcinnosti zmluvy
23.09.2021 27.09.2021 28.09.2021
Détum: 27.09.2021 Odbor informatiky a elektronickych sluZieb
Urad vlady Slovenskej republiky
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5 P

4 ¥
L

%

6‘3 "z '\0"\




